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Mpotewvopevn Awataén

TeXVKA XapoKTNPLOTIKA

Brand Yokota

mm D 300

mm H 105

mm W 215

Power Supply | AC 100 ~240V, 50/60Hz

(V)

Safety 2014/30/EU, 2011/65/EU,2015/863 Il EN 62481-1 :2015, EN 62481-2-2 :2014, EN 61000-6-2
standard :2005, EN 61000-6-4 :2007+A1 :2011, EN IEC 6300-0 :2018

Sales Group 003

UNSPSC 0

number

Eclass 0

number

EAN 8717981322473

Mpwv anod tnv xpron

AL0BAOCTE KOl KOTOVONOTE TO TIEPLEXOUEVO QLUTOU TOU EYXELPLSLOU TIPLV OO TNV EYKATAOTAON, AELTOUPYLA, ETILOKEUN,
ocuvtipnon, alayn meplpepeLaKWV yLa auTo To gpyalsio.

Movo ekmaldeUEVO TIPOCWTILKO TIPETEL VA CUVOEEL, pUBULTEL KOl XpnoLpoToLEL TO epyaAEio.

MapakaAoUe va plEete pepIkég oTayoves Aadlou el81KoU yLa agepoepyaleia oTNV eLoaywyr TOU 0EPA KoL va
adnroete to epyaleio va Asttoupynost eAelBepa ylo pepLkd Seutepolenta. (m.x. AadL aspoepyalsiwv Red Rooster
Atlub)

Mpwv cuVSEoETe TO CWANVA A£POC e TO epyaleio mapakaAw eAEyETe eGv 0 CWANVAC KAl O TOXUOUVSEGHOC lval
KoBapad. Mrmopelite va To KAVETE QUTO LE To va adnoete va «duonfel» eAelBepa 0 a€pag amo To cwARva Kal Tov
Tayuouvdeopo. Elval anmoAlTwg anapaitnto o TaxuoUVOECHOG KOl 0 CWARVAG OEPOG VA EXOUVE TN owoTr SLAWETPO.
MapakoAw cnUEWWOoATE, OTL 0 cwARVAC aépog Sev elval TOTE TTOAU PeYAAOC TTAPA OTLG TIEPLOCOTEPEC TIEPLUTTWOELG
TIOAU ULKPOG.

H mniieon Tou aépa otV elcaywyn Tou aspoepyaleiou katd tn Sldpkela Tng Asttoupylog Oa mpémel va eival to
HEYLOTO 6,3bar. Ie mepintwon mou urntepPeite autnv tnv mieon, tote Ba mpokAnBolve GpBopEC Kal {NpLA oTo
gpyaleio. I nieon pkpOTEPN TWV 5,5 bar n amddoaon Tou pyaleiov PELWVETOL KAl EQV N Tiieon ivoit TTOAU xapunAn
TLAAL UTLAPXEL Kivouvog dBopwv Kat INULAG.

H molotnta Tou MEenLeoUEVOU aEPa TIPETTEL VA Elval KaAR, TIou onpaivel kaBapd Kal Enpo agpa Kal auto
ETUTUYXAVETAL KAAUTEPA HECW €VOC diATpou aépa. Mpoteivoupe TN Xpron evog AN PouG ponapackevuaotr (diktpo,
puBuiotng, Autavtipog). O Amavtnpag MPEMeL va puBULOTEL o Tepimou 3-6 otaydveg to Aemtd. O cwAnvag aépog
METAEL Aumavtipa Kal agpospyaleiov e Ba mpémel va umepPBaivel TOTE & UNKOC TO 6-8 PETPA.

Y€ MEPLTTWOELG OTIOU eival Suvato, n xprHon Keviplkol Autaviipa npoteivetal. Auto to clotnua e€acdalilel tnv
TIOAU KaAn Almaveon Twv agpoepyaleiwy kal Pmopel va petwdel n katavaAwon tou Aadlov €wg 80%.

Y€ TEPIMTWON TIOU TIPOKELTAL VOl LN XPNOLUOTIOLNOETE TO £pyaAE(o yla HeyAAo XpOVIKO Slacthnpo Ba pEmeL va
AumavBei moAU mpoaoextikd. Otav favoypnolomnoleioete To epyaleio pifte pepikég otayoves AadL 0TV ELCOY WY TOU



agpa Kal adrote to epyaleio va SouAéPel eAsUBepo yia Alya Ssutepodemta. (r.x Red Rooster Autaviiko
aepoepyaleiwv: Atlub)

Mnv ayvoeite tic odnyiec aopaAeiog

aocpaiela

MnV LETATPETETE TO EPYAAELO E KAVEVA TPOTIO, AUTO UIOPEL va TPOKAAEDEL Kivduvo oTov Xprotn.

E€aodaliote Tl auTo TO yXelpiblo elval MpooBAlape ava mAcA OTLYUN Ao KABe OYETIKO TPOCWITO, O TEPLMTTWON
anwAelag {ntnote amno tov Stavouéa yla Eva véo avtiypado.

Kivéuvoc dpwtlac: olyoupePte otL omibeg kat/r uPpnAn Bepuokpacio Tou onpeiou epyaciag Sev umopel va
T(POKAAECEL £KpNEN N va TPOKAAEDEL GWTLAL.

E€aodalioate OTL KATA TN SLAPKELD TNG AELTOUpYiag Tou epyaleiou eV UmopoUve va eKToéeUOOUVE KOUUATLA UALKOU
TIOU UTopel va TpoKaA£oouV Kivouvo N TpOUHATIONO.

E€aodalioate OTL TO avIiKelpeVo epyaciag elval CWOTA OTEPEWUEVO.

E€aodpalioate OtL omoLodnmote avapTwHEVO aEcoUAp lval cwoTd TomoBeTnUéVo oTo epyaleio, ylaTi o
Sladopetikn nepintwon pmopet va ekto€euBel Kal va MPOKAAECEL TPOUUATIOUO.

E€aodalioate 6Tl Sev umopouv va EPdavVIoTOUVE ETILKIVOUVEG CUVBNKEG YL TPLTOUG OTO XWPO gpyaciag.

Mavta va dopate yuaAld aodaleiag katd tn Slapkela Asttoupyiag tou epyaleiov. O Babuog npootaciag Ba mpémnet
va lvat avaloyog Tou piokou tng epyaoiag.

H meplotpodr] TomoOetnuévwy e€apTNUATWY UMOPEL EUKOAQ VO UITAOKAPLOTEL ATtO AAOTIXEVLO I €MEVOUUEVA UE
METOAALKEG lveg yavtia. Dopéote KatdAANAa yavtia.

Kpatrote ta Sayxtula pokpld and tomobetnuéva e€apTrhuaTa.

MoTé un Kpatdte Tov afova kivnong, Kapudakt, pUTn, TomoBeTnUEVO EpyaAelo ) EEAPTNUA LIE TA XEPLA KATA TN
Sldpkela TtepLloTpodnG Tou.

M KPOUOTIKA KOlL TIAALLLKG OLEPOKAELSA: XPNOLUOTIOLELOTE LOVO KPOUGOTIKA 0.gpOKAELSa, SeiTe TOV KATAAOYO PG
Action.

H xprion yavtiwv epyaciog npoteivetal.

H Xprion MpooTATEUTIKWY YLO TA QUTLA TIPOTEIvETOL OUGWVA UE TIC 08NnYleg TOu pyodoTn 1 0w amaltolv ol
Kavoviopol aodaleiag.

Noyika avtipetpa Ba mpémnet va AndBolv yla va kpatnBel n otdBun tou BopuBou 600 to SuvaTtov xapnAotepa.
ATOoUVGSEDTE TNV MOPO)XI A€Pa OTo epYaAelo KATA Th Slapkela aAAayng omoloudnmote TonobeTnévou atscouap.

Mavta va eAéyxete OTL To TomoBetnuévo e€dptnua dev ival KATECTPAUUEVO. STTACLUO KOL LITTAUEVO KOUUATLO TTOU
£KTOEEVOVTAL UMOPOUV VA TIPOKAAECOUV TPOUMATIOUO.

Kpatriote onolodrnote neplotpedOpevo eEAPTNUO LOKPLA QTG TO CWUO 0OC.

Edv o xpNotng €xel LakpLa PLaAALA TPETEL va popael SeXTLKN yla TA LOAALA aAAlwG PITOPEL AUTA va TILAOTOUV Kal Vol
TPOKAN Ol TpAUATIONOG.

Mn dopdte xalapd pouxtopd, mpémel va dopdte KAtaAAANAa pouxa epyociag aAALWG UMOpPEL aUTA va TtayLdeuTouV
avapeca and KVoUEVA HEPN Kl va TIPOKANBEel Tpaupatiopdc.

Na xpnoluomnoleite e€opTAUATA VLo AUTO TO €pYAAELO HOVO £hOTOV lval OXESLACUEVA YO LUTO TO CUYKEKPLUEVO
epyaAeio amo Tov KATAOKEVOOTH) TOUG.

H mpotewvopevn eAaylotn nAwia yla tn xpnowgomnoinon twv epyodsiwyv sival 18 stwv.

Moakpld amnod cwAnveg eAsUBEPOUG, UTTOPEL VA TIPOKAAECOUV TPAUUATIOUO. KAmolo Koppévo Adotiyo mou ¢pelyeL ano
TO OUVOEGUO TOU UMOpEL va apxioeL va «LooTlywveL». KAeloTe TV mapoyr Tou aépa Apeoal.



Kpatrjote to onuelo gpyaciag kabapod Kol 0pyavwUEVO, UMTOPEL VO OKOVTAETE Kol VO TIECETE MAVW O€ £VO AAOTLXO
OTO TATWHA. MALOTEPEG ETLGAVELEG KOL AVTIKELLEVA OTO TIATWHA EIVOL LEYOAAEC ALTIEG TPAUUATIOUWV.

AuTO Tto gpyaleio Sev mpoopiletal yla xprion os meploxeg unAol kvdUvou Kat Sev elval HOVWHEVO yLa va £p8elL o
enadn He NAEKTPLKO pev AL,

Na dopdrte Ta anapaitnTa pouxa WOoTE Vo VIWOETE GVETA OTOV EPYOCLAKO XWPO.

O kpLOG a€pag TG e€ATULONG TOU gpyaAeiou Ba mPEMeL va KATeUBUVETAL LOKPLA OO TA XEPLOL KOLL TO WAL
O CUUTLECUEVOC QEPAG UTTOPEL VA TIPOKAAETEL TPAUUATIONOUC Mpoooxn HeyaAn.

Na pn otpEdeTe TOV a€pa TG EATULONG MAVW OaG N TIAVW O€ omoLodrmote dAAov AvBpwrto.

Mn Xpnoluormoleite Toaxuouvdeopo aneuBelag mavw oto epyaleio KabBwg autd unopel va anocuvoebel katd
Aettoupyla Tou epyaleiou. TonoBetrnote éva KOUUATL Adotiyou 50cm. pe éva cUvdeopo oto epyaleio amo
QVTLIKPASAOULIKO UALKO.

Y€ MEPLMTWON TOU XPNOLUOTIOLELTE TOXUOUVOEGHOUC TEPLOTPOdLKOU KAELOWUOTOG (Yatokédala) olyoupeUTELTE OL
nupot acdaleiag eivat otn Bon Touc.

Moté va pnv unepPaivete Tnv avaypadopevn oto epyaleio nicon Asttoupylag.
MoTE va pn HeTadEPETE TO EPYOAELO KPATWVTAC TO ATO TO AQOTLYO A€POC.
Ie epyaocieg mou analtteital, va ¢popdte mAvVTA To KPAVOG.

Mpocoxn. Aoyw tng Stadikaciag kamolo onueio epyaciog n avaptwpevo e€dptnua/spyoleio pmopel va {ectabei
KOlL VO TIPOKOAECEL EYKAUATAL.

Na xpnoluomnoleite mavta cwAnva aépog oXeSLACUEVO YLA T CUYKEKPLUEVN EbOpUOYn KAL LE TNV KATAAANAN avoxn
yla tnv avaypadouevn mieon Asttoupyiag.

Mavta vo XpNOoLUOTIOLNTE TaXUoUVSeooug aodadsiag.

Never let the tool run free in the air: the accessory may come loose and become a projectile causing danger or injury
Only use accessories that are in good condition, worn accessories can be dangerous and cause injuries.

Only trained and qualified operators should use the tool.

Never use a damaged tool.

Tools shall be inspected periodically to verify that the ratings and markings required by the applicable part of the ISO
11148 series are legibly marked on the tool. If not the user/employer shall obtain replacement labels from the dealer
or manufacturer.

Use only tight fitting gloves, loose gloves can be trapped or entangled causing injuries.

Use the specified gloves for the application that protects against: heat, cold, entanglement, cutting, impacting
Do not wear any shawls jewelry etc that can be trapped or entangled causing injuries.

In case of power loss, release the trigger immediate.

Make the possible countermeasures to minimize noise emission: if possible, use silence materials on the workpiece
or walls around the work station.

A risk assessment related to the noise emission at the work station on the work piece has to be made to determine
the correct ear protection according to health and safety regulation.

A risk assessment related to the vibration exposure to determine the maximum working hours per day for the
operator. Vibration can cause damage to blood vanes and nerves (white finger disease). Hold the tool with light but
safe grip, higher grip force can increase vibration effects.

Whipping air hoses can cause injuries. Always check if air hose is damaged and that the fittings and couplings are not
loose.

Use only hardened steel hose fittings (or same strength other fittings) for impact, impulse or vibrating tools.



E€aptipata
EruAéte ta kaAUtepa StaBéaipa e€aptrpato/ avalwolia yla Th Hikpotepn duvarth otdadun BopuBou kat dévnon.

Mn xpnotuormnoleite pOopuEva KapuSAakLo 1) TPOEKTAOEL KaBWE auTtd elval oAU mBavd otL Ba avjcouve To
emninedo BopUuBoU Kat TIg SOVAOELC.

Mo MaAULKA oiepOKAELS A TIPOTEIVOULLE TN Xprion Ue KapuddkL acdaleiag pe pmilia yla eAaylotonoinon twv
Sdovnoswv kal tou Bopufou.

ZLYOUPEUTELTE OTL TO €€APTN LA TIOU XPNOLLOTIOLELTE e TO EpYaAElD elval OWOTA TOMOBETNIEVO KAl OTEPEWEVO OTO
epyaleio kat eAéyte OTL TO €€ApTNUA TTOU TO CUYKPATEL €ival g KaAr) Katdotaon. Moté un XpnoLLomnoLeite To
epyadeio xwpig e€dpTnua cUYKPATNONG ylati prmopel va ektoéeuBouv aviikeipeva.

Only use impact rated sockets when using impact or impulse wrenches.

Xpnotlponolwvtag to epyaAeio

Mplv EEKLVAOETE va XpNOLUOTIOLELTE TO EpYAELO GLlYyOUpEUTEiTE OTL yvwploete KaAd To mepLBaiiov rou Ba
EPYOOTELTE.

Mavta vo akoAoUBEeiTe TOUG KAVOVEC EPyOCLag TOU EPYOCLAKOU XWPOU TOU BPloKeOTE.

Katd tn ddpkela Tng Asttoupylag o xpriotng eival ekteBeluévog og KIvEUVOUG OTWG XTUTIN AT, EKSOPEG, SOVAOELS,
ko ipota KtA. :dpopate mavta KatdAnAa yavtia mpootaciag.

KaBe xpriotng tou epyadsiou Ba mpénel va ival os B£an va xelplotel To péyebog, Bapog kat SUvapn Tou epyaleiou
avaloya.

Na gloTe MAVTA TIPOETOLUAOUEVOL VO AVTLUETWITIOETE AVWHAAEG KIVAOELG/SUVAELS TTOU alokoUvTal armd Tto epyaleio.
Kpatrote To cwua oag o Lloopporia, TonoBeTrote Ta ModLa otabepd Kal e aodpAAeLa.
Y& neplmtwon SLaKOTAC TG apox ¢ aépa, aneAeuBepwote tn okavSaAn/LoxAo.

Otav xpnolpomnoleite epyaleio aépog pmopei va viwoete Suodopla ota XEpLa, TAAAES, WHUOUG, AaLo Kot GAAa
MEPN TOU CWHOTOG COC.

EdQv VIWOETE eMiova CUPTITWUATA OTwG ovoc, BpouBwoelg, Suodopla, yapyaAnto, poudlacua, kapuo odi&po:
NV 0yVONOETE aUTA Ta onpadia kat avalnTtrote Tn cupBoUAr Tou ylotpol oag.

Check if the direction of rotation is in the required direction.

Adjust the torque according the requirements for the application, see below paragraph: Adjustments.
Place the tool with the accessory on the bolt/nut screw.

Pull the trigger to start the tool and release the trigger to stop the tool.

Do not overtighten the bolt/nut/screw, a broken part can become a projectile causing danger or injury.

When loosening the bolt/nut/screw may become a projectile causing danger or injury.

Operator should change posture regularly to avoid discomfort and fatigue.

Use hear protection according to employer, health and safety regulations.

Use the impulse wrench only for bolt capacities as specified with the corresponding socket sizes, too big or too heavy
accessories can cause damage to the impulse mechanism.

Torque adjustment impulse wrenches
Assemble the hex head plug. During testing this hex head screw must be mounted.

Remove the hex head plug from the front housing, this is placed next the shaft.



Rotate the shaft until a small hole ( @ 2 mm ) is visible on the impulse mechanism.

Start always at minimum adjustment and increase the torque until the required torque is achieved.
Shut-off impulse wrenches:

In the case that the tool doesn't shut-off , the tool is probably adjusted too high: adjust lower. If the tool shuts-off
too quick, the tool is probably adjusted too low: adjust higher. A too quick shut-off can have a negative influence on
the repeatability.

Place the in the box supplied hex wrench ( 1.5 mm ) in the hole so that the hex of the wrench fits in the hex of the
adjust screw.

Minimum torque adjustment: the adjustment screw can be set to its end.

Maximum torque adjustment: rotate the adjustment screw to its maximum (stop) and rotate at least % rotation
counter clockwise.

Turning the hex wrench clockwise = higher torque
Turning the hex wrench anti-clockwise = lower torque
The adjust screw can rotate +/- rotations from minimum to maximum adjustment.

Measure the torque always on the actual application with a torque wench or rotary transducer.

2uvtnpnon
EAéyEte to epyaleio ocuyva yia xahapeg Bideg/ouvdéopoug 1 wépn.

MeTtpdrte Tig oTpodEG Tou epyaleiou ouxvad, o mepimtwon vPnAdtepwy ) XapunAotepwy otpodwy and Twv
avaypadOUeEVWY TEXVIKWV TIpodlaypadwV OTAUATAOTE AUECWC TN XPrON TOU KAl EMLOKEUAOTE TO.

Ye meplmtwon anwAelag SUVOUNG, EMOKEVAOTE TO EPYOAELD.

Movo €€0U0LO080TNUEVO KOl EKTIALOEUUEVO TEXVIKO TIPOOWITLKO ETUTPETETAL VA pUBUITEL Kal val ETILOKEVALEL TO
epyaleio.

Y& mepintwon mou to epyaleio SLaBETEL olyaoTnpa, OlYyoUpeUTEiTeE OTL SoUAeUEL KaAd, SladopeTikd aANAETE TOV.

Ie meplnmtwon mou B€AeTe va METALETE TO epyaleio, AKOAOUBONROTE TOV TOTUKO KAVOVLOUO £TOL WOTE VAl
ovakukAwBoULV doa To oA pépn yivetat. MHN metagete To epyaleio ota okoumidia.

The tool should be maintained regularly to minimize the noise emission and occurring vibration.
Disconnect the air supply during maintenance on the tool.

The oil in the impulse unit must be regularly replaced. Preventive maintenance is important because if the oil is
replaced too late the viscosity changes so the torque will decrease and damage may occur on the internal parts.

Advise is at least once a year or when a certain number of tightening’s has been made, whatever comes first.

For Yokota Impulse wrenches the advice is to replace the oil after 250.000 cycles on hard joint, one cycle is 0,5 -1
second impulsing. On soft joints, longer impulsing time per cycle, the oil must be changed earlier.



Oil replacement should only be carried out by trained qualified specialists.

Npoopopevn xprion

Mn xpnoluomoleite moTe To epyaleio yia SladopeTikn XpHon oo aUTAV ToU €XeL OXESLAOTEL Kal avaypddeTal oTo
eyxelpidlo

Tuxov Inuiég ou Ba tpokAnBoUv oo CUVETTELD U CURMOPdWONG LE TO EYXELPLBLO, N KAKNE XPNONG 1N KAKAG
£TLOKEUNG 6& Ba KaAUTITOVTAL TTOTE Mo yyunon Kal epeic & d€poupe kapia euBUVN yla autéc. MapakpaAToUE TO
Sikaiwpa texvikwy BeATlwoswv Xwplc mpostdomnoinon.

AuTO To gpyaleio sival oxedlacuévo yla epyacieg odLELOTOG O OTIELPWHATO KoL EAV XPNOLUOTIOU8EL SLadOopETIKWC
TipEmel va ekTiunBel kat va AndBei to ploko amo tov xpriotn/epyodotn.

EyyUnon

H neplobog eyyunong amod tnv nuepounvia ayopdg sivat:

e 12 unveg oe epyaleia Yokota, Toku kat Red Rooster

* 3 unveg o AvTAANOKTLIKA EpyaAeiwy, TTOU eMLOKEUATOVTAL ATIO EUAG

H gyyUnon KaAUTITEL KOTAOKEUAOTLKA AAON 1) EAATTWUOTIKA UALKA TIou TIPOKARBnKav armd tny mapaywyn Tou
gpyaAeiou Kal eivat epdavry. H aviikataotoon LEpWY TOU EPYAAELOU 1) N EMLOKEUN TOU amd e€oucLoS0TNUEVO
ouvepyeio tn¢ Yokota/Red Rooster gival Swpeadv, 6tav To epyaleio KOAUTTETAL ATIO TOUC 6POUG yyUnong. Ta €é€oda
amooToAN¢ emLBapuvouv tov eAdtn. Mavta va cupBouleleote auto To eyXelpidlo. H avtikatdaotacn epyoAeiwv oo
OUVENELA KATtoLla {NTnong eyyunong ev mpoBAEmEeTAL Amd Toug 6poUg yylnaong,

Emiong omotadnmote {tnon eyyunong yla XopéEvo xpovo mapaywyng f Stadpuyovta kEpdn dev kaAUTTeTOL 0o
QUTAV TNV gyyunaon. Emokeuég og eyyunon, yivovtal Hovo oTnv MEPLMTwaon mou To epyaAeio lval otnv apyLKr Tou
KOTAOTOON Kol CUVOSEVUETAL E TO AVAAOYO TOPOCTATIKO ayopac. Omoladnmote {ATnon yla eyyunon MpETEL val
yivetal u€ow tou gumopou mou £xel mpopunBeloeL To ev AOyw gpyaleio.
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